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0 Que ¢ Exame de Proficiéncia

em LLingua Japonesa?

I E o maior exame de lingua japonesa realizado a nivel mundial.

O Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa é um exame para avaliar e reconhecer oficialmente a proficiéncia em

lingua japonesa das pessoas que, a principio, ndo tém o idioma japonés como lingua materna. O exame ¢ realizado duas

vezes ao ano’, a0 mesmo tempo, no Japdo e em diversas regides do mundo.

O Exame vem sendo aplicado desde 1984, quando 7 mil pessoas prestaram o exame em 15 paises, niumero esse que no

ano de 2009 havia chegado a 770 mil pessoas em 54 paises. E, atualmente, o maior exame de lingua japonesa realizado

a nivel mundial.

* Até o ano de 2008, o Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa era realizado apenas uma vez ao ano, em dezembro. Contudo, a partir de 2009

passou a ser realizado duas vezes ao ano: em julho e em dezembro. Todavia, ha cidades do exterior nas quais o exame nao ¢ realizado em julho,

somente em dezembro.

@ Cidades onde ¢é realizado o Exame de Proficiéncia
em Lingua Japonesa (segundo exame de 2009 - dezembro)

22 cidades da Coreia do Sul.

206 cidades,
em 54 paises

ou localidade

® Cidades onde ¢ realizado o exame.

@ Numero de estudantes que prestam o exame / Numero de cidades onde € realizado
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mm Numero de estudantes que prestaram o exame
—o— Numero de cidades onde ¢ realizado
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I E um exame til para diversas finalidades.

De acordo com a “Pesquisa em Instituigdes de Ensino @ Numero de estudantes de lingua japonesa
da Lingua Japonesa no Exterior” realizada trienalmen- no exterior

te pela Fundagdo Japdo, o numero de estudantes da  conq)

lingua japonesa no exterior que foi de 127 mil pessoas 4000000 -
,651,761
em 1979 teria aumentado para 3,65 milhdes em 2009. 5540000

Com o aumento do numero de estudantes da lingua, =~ 2979820

também cresceu o numero de pessoas que prestam o Vo000 2356745

Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa. Atual-

2,000,000

mente, pessoas de todas as idades, desde estudante 1623455

do curso fundamental até adultos estdo prestando o 1500000 081407

exame. O Exame de Proficiéncia em Lingua Japone-  1,000000 s

sa ¢ também utilizado para diversas finalidades, ndo  sp0000 | 127167

somente para avaliagdo da capacidade como também 0 1970 1984 1988 1990 1993 1998 2003 2006 2009
para fins de obtencdao de emprego, aumento salarial, (ano)
- . - N . Fonte: “ Pesquisa em Institui¢des de Ensino da Lingua Japonesa no

promogao, certlﬁcagao de competencia, etc. Exterior “ da Fundagdo Japao (valor calculado provisoriamente)

® Composi¢ao das Pessoas que Prestam o Exame

0.2%
7.8% 3.7%
\ / />1 1.3%
Estudantes do curso primario (ensino fundamental)
Estudantes ginasiais / colegiais (ensino médio)
B Universitarios / pos graduandos (nivel superior)
J70

Estudantes de escolas de idiomas e demais instituigdes de ensino
46.3% ' Profissionais (trabalhadores de empresas / funcionarios publicos / professores
/ profissionais liberais etc.)

) Outros
3.7% \._’ I Nio responderam

@ Objetivo da prestacdo do exame

0.2% L. . . . . ~ o .
10.3% Necessario para ingressar na universidade ou pos-graduag@o (no proprio pais).
270

6.7% —\ / Necessario para ingressar na universidade ou pds-graduacdo (no Japao).

5.3% . . - . .
/ Necessario para ingressar em outras institui¢des de ensino ou para certificar a

5.9% . s .
/ capacidade (no proprio pais).

2.5% ) ) o ) )

/ Necessario para ingressar em outras instituicdes de ensino ou para certificar a
30.7%

capacidade (no Japao).
Util no proprio trabalho ou para obter emprego, aumento salarial ou promogéo
32.5% e
' (no préprio pais).
} ’ Util no proprio trabalho ou para obter emprego, aumento salarial ou promogao
5.9% .--’ (no Japdo).
Deseja conhecer a propria capacidade.
Outros

M Nio responderam

* Quem respondeu: Pessoas que prestaram o 2° exame em 2009 (dezembro) no exterior (Numero valido de pessoas que responderam 423.961 pessoas). Foram
alvos os 52 paises / 170 cidades nos quais o exame foi aplicado pela Fundagao Japao.
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Caracteristicas do Novo Exame'de //'
Proficiencia Em LLingua Japonesa %
A partir de 2010, foi implementado o Novo Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa.

O Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa tem uma historia de mais de 20 anos. Durante esse periodo, aumentou o

numero de estudantes da lingua, bem como houve mudanga na finalidade para a qual o idioma ¢é estudado ou utilizado.
Para ajustar a essas mudangas, o Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa foi modificado. O Novo Exame de Profici-

éncia em Lingua Japonesa (Novo Exame) vem dar continuidade ao exame de até entdo (Antigo Exame), acrescentando
novas alteragdes.

I Os 4 itens importantes do Novo Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa

E um exame que prioriza a capacidade de comunicaco.

O novo exame considera importante ndo s6 o @) grau de conhecimento sobre a escrita, o vocabulario ¢ a
gramatica da lingua japonesa, como também a (2) capacidade de utilizar tais conhecimentos numa situagio
real de comunicacio. O item () seré avaliado pela prova de “Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario/
gramética)” e o item (), pela prova de “Compreensio do Texto” e “Compreensdo Auditiva”. O Novo Exame
avalia a capacidade de comunicagdo em lingua japonesa de modo geral, através da combinagdo dessas provas.

* As respostas serdo marcadas na folha optica, assim como no Antigo Exame. Nao ha provas que avaliem diretamente a capacidade de

expressao oral ou escrita.

Sao 5 niveis, podendo optar pelo nivel mais adequado para si.

O Novo Exame ¢ composto de 5 niveis: N1, N2, N3, N4 e N5. As questdes propostas diferem conforme o
nivel, para permitir a avaliagdo mais detalhada possivel da proficiéncia em lingua japonesa.

No Antigo Exame havia 4 niveis (Nivel 1, Nivel 2, Nivel 3 e Nivel 4). No Novo Exame foi criado um nivel

intermediario entre os niveis 2 ¢ 3 do Antigo Exame, passando a ter 5 niveis, de modo que sera possivel es-
colher o nivel ainda mais adequado para si proprio ao prestar o exame.

@ Os parametros da certificagdo ¢ a correspondéncia entre os niveis dos exames novo e antigo.

.. R . ~ A correspondéncia entre os niveis dos
Niveis Parametros para a certificacdo . a
exames novo e antigo (referéncia)
. . A linha de aprovagdo ¢ praticamente igual ao Nivel 1
= Ser capaz de compreender a lingua japonesa usada . . . , . .
2 N1 . ~ do Antigo Exame. Porém, sera possivel avaliar até o
) em amplas situagoes. . . ,
a grau um pouco mais elevado que o antigo Nivel 1.
Além de compreender a lingua japonesa utilizada em
N2 situagdes do cotidiano, ser capaz de compreender até Praticamente igual ao nivel 2
certo grau a lingua japonesa utilizada em situagdes do Antigo Exame.
mais amplas.
N3 E capaz de compreender até certo grau a lingua Nivel intermediario entre os Novo
japonesa usada em situagdes cotidianas. Niveis 2 e 3 do Antigo Exame nivel.
N4 E capaz de compreender a lingua japonesa bésica. Praticamente igual ao nivel 3 do Antigo Exame.
= E capaz de compreender até certo grau a lingua . . , .
& N5 p P L. & £ Praticamente igual ao nivel 4 do Antigo Exame.
= japonesa basica.

* O contetido detalhado dos parametros de certificagdo podera ser consultado na pagina 6.
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Sera medida a proficiéncia em lingua japonesa através da pontuacado de
escala.
No Novo Exame foi alterado o modo de apresentagao das pontuagdes para que a proficiéncia em lingua japonesa

do examinando se reflita de modo mais preciso na pontuacao. A pontuacao sera apresentada pela “pontuacao de
escala” e ndo pela “pontuagdo bruta”.

A pontuagdo do Antigo Exame era “pontuacdo bruta”, calculada com base no “nimero de respostas corretas”.
Por mais cuidado que se tenha ao elaborar o exame, a cada exame as questdes diferem quanto ao grau de di-
ficuldade. Pela pontuagdo bruta, mesmo ndo havendo alteragdo na proficiéncia, pode resultar em pontuacdes
diferentes conforme maior ou menor grau de dificuldade do exame.

A “pontuacao de escala” utilizada no Novo Exame verifica de que modo cada um dos examinandos respondeu
em diferentes tipos de questao (que tipo de questdo acertou e que tipo de questdo errou), ¢ a pontuagao ¢ calcu-
lada pela escala (medida) do nivel de cada um. Para os exames do mesmo nivel serd sempre utilizada a mesma
escala (medida) para o calculo. Com isso, independente do grau de dificuldade de cada exame, em qualquer um
deles sera obtida a mesma pontuacao se a proficiéncia se mantiver.

Desse modo, utilizando a pontuagdo de escala, ¢ possivel se chegar a pontuagdo mais precisa e justa sobre a
proficiéncia em lingua japonesa do momento em que o estudante prestou o exame.

* As pessoas que queiram saber mais sobre a pontuac@o de escala poderdo acessar o website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua

Japonesa (Www.jlpt.jp).

Sobre a comunicacao dos resultados do exame Comunicado de aprovag¢io ou

Sera enviado as pessoas que prestaram o exame o “Comunicado de aprova- reprovacao (amostra: N1 a N3)
¢do ou reprovagao” contendo “se foi ou ndo aprovado”, a pontuagdo global
(pontuagdo de escala) e as pontuacdes obtidas em cada divisdo de pontua- I

SCOKE KEPORT

¢do, bem como as informagdes para referéncia (sobre as divisdes de pontu-
acdo, ver pagina 5).

As informagdes para referéncia ¢ o indice de acertos* em cada um dos ele-
mentos: (escrita / vocabuldrio / gramatica), representado em 3 niveis, deAa | "=~

C, quando a divisao de pontuagdo € composta de varios elementos, tal qual S . %
no caso de “Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario / gramatica)”. e T
Essas informagdes permitirdo ao estudante mapear os seus acertos, o que

sera util para estudar a lingua japonesa a partir de entdo. A s~
Parametros para avaliacao

* O indice de acertos refere-se & proporcao das questdes corretamente repondidas dentro do | A Acerto igual ou superior a 67%

total de questdes de cada elemento. B Acerto igual ou superior a 34% e

Outrossim, as informagdes para referéncia mostra “quantas questdes respondeu corretamente”, inferior a 67%

C Acerto inferior a 34%

diferindo da pontuacao de escala. Nao é objeto de consideragdo para a decisao sobre aprovagao

ou nao.
Divisdo de pontuacio Informacoes para referéncia

(pontuacio de escala) (indice de acertos)

®*N1,N2 e N3 Conhecimento do idioma (escrita, vocabulario, gramatica) = “Escrita / vocabulario” e “gramatica”

LR T3

° N4, N5 Conhecimento do idioma (escrita, vocabuldrio, gramatica) —> “Escrita/vocabulario”, “gramatica’e

Compreensao do texto “Compreensao do texto”

Ficara mais facil visualizar o que serd capaz de fazer
utilizando a lingua japonesa.
Sera realizada uma pesquisa sobre o que (ler, falar, ouvir, escrever) os aprovados nos exames de cada nivel pen-

sam serem capazes de fazer, na pratica, utilizando o idioma japonés. Ainda no ano fiscal 2010 forneceremos a
“Lista Can-do do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa” (denominacao provisoria) resumindo o resultado
dessa pesquisa. Consultando tal lista, os aprovados ¢ demais pessoas poderdo visualizar “o que os aprovados
nesse nivel seriam capazes de realizar em situagdes de estudo / cotidiano / trabalho, utilizando a lingua ja-

ponesa”.

Caracteristicas do Novo Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa @



A’composicao do exame e 0§ parametros 7, /
para a certificacao. %

I Matérias e a duragdo das provas, divisoes e escalas das pontuagdes.

As provas do exame serdo conforme a tabela da esquerda “as matérias e a duragdo de cada uma delas”.
As divisdes das pontuacdes contidas no resultado do exame sdo conforme as “divisdes e escalas das pontuagdes” con-
tidas na tabela da direita.

@ Matérias e duragdo @ Divisdes e escalas das pontuagdes
Duragdo S
7 . Divisdes das Escalas das
Niveis Matérias da prova ontuacses ontuacses
(minutos) P ¢ p ¢
Conhecimento do idioma Conhecimento do idioma :
(escrita / vocabulério/ gramatica) | . (escrita / vocabulario/ 0 a 60 pontos
N1 e compreensdo do texto 110 min. - gramatica) ‘
‘ Compreensio do texto 0 a 60 pontos
Compreensdo auditiva i 60 min. Compreensao auditiva § 0 a 60 pontos
Conhecimento do idioma Conhecimento do idioma ;
(escrita / vocabulario/ gramatica) | . (escrita / vocabulario/ 0 a 60 pontos
~ ¢ 105 min. [ :
N2 e compreensao do texto : T 775@?}?9?@ 777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
‘ Compreenséo do texto 0 a 60 pontos
Compreensdo auditiva i 50 min. Compreensao auditiva § 0 a 60 pontos
. o ‘ Conhecimento do idioma
Conhecimento do idioma . . L. :
. L. 30 min. (escrita / vocabulario/ : 0 a 60 pontos
(escrita / vocabulario) . :
gramatica)
N3 | Conhecimento do idioma P :
(gramatica) e {70 min. Compreenséo do texto 0 a 60 pontos
compreensio do texto ‘ ‘
Compreensao auditiva {40 min. Compreensao auditiva § 0 a 60 pontos
Conhecimento do idioma ‘ .
. L. 30 min. ) o
(escrita/vocabuldrio) . T Conhecimento do idioma |
Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario/ gramatica) | 0 a 120 pontos
N4 (gramética) e ' 60 min. - e compreensio do texto ‘
compreensao do texto ‘
Compreensao auditiva i 35 min. Compreensao auditiva 0 a 60 pontos
Conhecimento do idioma .
. L. . 25 min . .
(escrita / vocabulario) Conhecimento do idioma :
e A (escrita / vocabulario/ gramatica) | 0 a 120 pontos
N5 Conhef:l_mento do 1d10ma~ . - e compreensio do texto :
(gramatica) e compreensdo do | 50 min.
texto ‘
Compreensao auditiva ¢ 30 min. Compreensao auditiva 0 a 60 pontos

Para a correspondéncia entre as matérias do exame e as divisdes das pontuacdes veja as duas tabelas, da esquerda para direita.
Nos niveis N1 e N2, a pontuacdo obtida na prova “Conhecimento do idioma (escrita, vocabulario, gramatica) e compreensao do
texto” serd indicada em duas divisdes: “Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario / gramatica)” e “Compreensao do texto”.
No nivel N3, as pontuacgdes obtidas nas provas “Conhecimento do idioma (escrita e vocabuldrio)” e “Conhecimento do idioma
(gramatica) e compreensdo do texto” serdo indicadas em duas divisdes: “Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario / gra-
matica)” e “Compreensao do texto”.

Nos niveis N4 e N5, as pontuagdes obtidas nas provas “Conhecimento do idioma (escrita, vocabulério)” e “Conhecimento do
idioma (gramatica) e compreensao do texto” serdo indicadas em uma Unica parte: “Conhecimento do idioma (escrita / vocabulario
/ gramatica) e Compreensao do texto”.

Na “compreensao auditiva”, a prova e a divisao da pontuagdo coincidem, em todos os niveis.

As diferengas existentes conforme o nivel devem-se ao fato de buscarmos possibilitar a avaliagdo mais precisa da proficiéncia em
lingua japonesa, conforme as caracteristicas do estagio de aprendizado de cada nivel.

@ Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa



I Parametros para a certificagao.

Os parametros para a certificagdo de cada nivel sdo conforme a tabela abaixo. Foram representados por comportamentos

verbais “ler” e “ouvir”.

Nesta tabela ndo consta, mas serd também necessario o conhecimento do idioma para realizar cada comportamento

verbal.
Niveis Parametros para a certificagio.
Ser capaz de compreender a lingua japonesa usada em amplas situacdes.
L Ser capaz de ler textos relativamente complexos do ponto de vista logico ou de elevado grau de abstracao,
clL acerca de um grande leque de assuntos, tais como editorial de jornal ou comentérios e compreender a com-
posi¢do do texto e seu conteudo.
N1 ] .
Ser capaz de ler textos com aprofundado contetido em diversos assuntos ¢ compreender o fluxo do texto,
bem como compreender em detalhes as inten¢des das expressoes.
Ser capaz de ouvir didlogos, noticias ou palestras com contetdos consistentes, ditas em velocidade natural
(0II\91d ¢ em situagdes diversas, compreendendo detalhadamente o fluxo do texto, o contetdo e a relagdo entre os
personagens, bem como a construcgo logica, captando os pontos essenciais.
Além de compreender a lingua japonesa utilizada em situagdes do cotidiano, ser capaz de compreender até certo
grau a lingua japonesa utilizada em situacdes mais amplas.
Ler Poder ler e compreender o conteudo de textos cujo teor seja claro, tais como artigos e comentarios ou criti-
cas mais simples de jornais e revistas que tratam de um amplo leque de assuntos.
2 . .
2 Ser capaz de ler textos de assuntos gerais e compreender o fluxo do texto, bem como compreender as in-
tengdes das expressoes.
Ser capaz de ouvir didlogos ou noticias com contetidos consistentes, ditas em velocidade proxima da natural
Ouvir SR situagdes amplas além das cotidianas, compreendendo o fluxo do texto, o contetido e a relagdo entre os
personagens, bem como 0s pontos essenciais.
Ser capaz de compreender, até certo grau, a lingua japonesa usada em situacdes cotidianas.
L Ser capaz de ler e compreender textos que expressam conteudos concretos sobre assuntos do cotidiano.
er
Ser capaz de captar as linhas gerais das informagdes a partir de titulos dos artigos de jornal.
N3
Ser capaz de compreender os pontos essenciais dos textos relativamente dificeis com os quais tem contato
em situagdes do cotidiano, quando expressos de uma outra forma.
Ser capaz de ouvir didlogos com conteudos consistentes, ditos em velocidade quase proxima da natural e em
Ouvir situagdes cotidianas, compreendendo praticamente todo o contetido concreto e a relagdo entre os personagens.
Ser capaz de compreender a lingua japonesa basica.
L Ser capaz de ler e entender textos cujo conteudo ¢ familiar no cotidiano, escritos com vocabulario e ide-
er L
N4 ogramas basicos.
. Poder compreender quase que totalmente o contetido dos dialogos realizados em situagdes do cotidiano e em
d  velocidade reduzida.
Ser capaz de compreender, até certo grau, a lingua japonesa basica.
Ler Ser capaz de ler e compreender expressdes comuns, frases e textos escritos em hiragana ou katakana, ou
N5 ainda em ideogramas basicos de uso cotidiano.
Ouvi Ser capaz de captar informagdes necessarias em dialogos curtos e falados de modo lento, em situagdes mais
b  comuns na vida cotidiana, tais como em salas de aula ou ao seu redor, etc.

A Composigao do Exame ¢ os Pardmetros para a Certificagao @




Exemplos de Questoes do' Novo Exame de
Proficiencia Em Lingua Japonesa %

O Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa avaliara o “grau de conhecimento sobre a escrita, o vocabulario e a gra-
matica da lingua japonesa” através de “Conhecimento do idioma (escrita, vocabulario, gramatica)” e a “capacidade de
utilizar tais conhecimentos numa situagao real de comunicagdo” através da “Compreensdo do texto” e da “Compreensio
auditiva”.

As habilidades avaliadas pelo Novo Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa
(Capacidade de comunicagao no idioma para fins de realizagdo de desafios)

@  Grau de conhecimento sobre a @  Capacidade de utilizar os conhecimen-

escrita, o vocabuldrio e a gramatica da tos apontados no item @, numa situacdo
lingua japonesa real de comunicagao.

Trés provas

Conhecimento do idioma Compreensao Compreensao
(escrita, vocabulario, gramatica) do texto auditiva PPN

O que o Novo Exame avalia ¢ a “Capacidade de comunicacdo no idioma para fins de realizagdo de desafios”. Para que
possamos avaliar essa capacidade, todos os formatos das questdes do Antigo Exame foram revisados e modificados.
Dentre os formatos das questdes, uns permaneceram iguais aos do Antigo Exame, outros foram modificados parcial-
mente e alguns novos introduzidos a partir do Novo Exame. Vamos, entdo, verificar os exemplos das questdes do Novo

Exame, principalmente as que t€ém novo formato.

Conhecimento do idioma escrita / vocabulario Nivel: N 3

Questao maior:
Uso

(escrita / vocabulario/ gramatica)

il 2FDZELREDFEVAELTRDBIVHEDE, 1234 056—D225030,

BPbLAE 1 LASARFELEETLRDLASTVET, S ueses (B TR 68 65

2 HDONIHZETL LDV STWVET, termos estdo corretamente utili- a
. - . zados dentro da frase. Questdes \ I~
3 HHFSAR WEZVWERGZETHLDLASTHET, .., A <
desse tipo ja eram propostos no
4 HOANREHBORZETH RPDLAS>TVET, Antigo Exame. m

(Resposta = 1)

Conhecimento do idioma gramitica Nivel: N 2

(escrita / vocabulario/ gramatica)

Questao maior:
Gramatica da sentenca

Ml ROXBAFAT. YELMEONEEEL2T. [ 1 |75 5 |0oHICAZB LIVEDE, 1:2-3-4 25— BURI 1,

BB B o BBAINTUET, MOMICBbE 0 2HBS LE-TH, Bb5oBLERSMEREBLE 2 OMTENEEAL S LMK TLE
Sl SFb VAL LNLERA.

ZIT. HAHEAN. Bbb e ERRBOBEIILTHEES L. BE. [ 1 |ohASEARBLE . [Fy K- b 2BELTOET. BETE
TFCbPBES I, BESNES Y K- b 2 0T, Bb52H> L HLBHAVET,

7y k- r4[3 ) EOH] 2IEHLTNBHOLE>TE. [BUH] VS0l Baf. B<H. BUAH, 2324 —2 32T 57,
BRI, A\DEETOLDORBELZAIDZETT,

Jo k- b OBETE. TFEBENEBLE0ELSLALEROMCEBISEATATS 51, BMFMEEN SR CHAE LET, 20K
BA R BEA SELRHEERTY Y N - M ERESATOUET,

BbbrEnd L, LETFELMEREDLIOLORE] 4 | BOBEBIMLIGEATE, Bbb e AEAIGRRE VS HRBE DS ANOTE
BUTLESD. [5 ] BbbolcRASANEROLOABDET, KIcBbb»LRIEE, Zv K- b DESIc, EX5NEIEHLTIASS
DERLTATIRLABTL XD H,

@ Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa



1 1 72X SADELY 2 EAZELY 3 BHpcrBb5% 4 EoleBbbe
1 7y R Av—pD2F6hTnEELE 2 Jy R MMY—IPDFoNTVET
3 JyR- b v—U%DFTBEZLL 4 TYR-MMI—URDITCHET
L7~ 2 e 3 em 4 &l Tipo de questdo para formular sentengas consideran-
R R B} do o fluxo do texto como todo. Deve ser respondido
1 #x6no250FT 2 BEASAALTT

N N N apos ler atentamente ndo somente a frase
3 BEZohTIRVEEA 4 EzohgThidwirxga

em questdo ou o D, mas as sentengas € as \ A
h ] 830
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(Resposta=[113 212814 [4 2[5 1)

Nivel: N 1

Compreensao do texto

Questio maior:
Compreensao integrada
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= W Nivel: N 4
Compreensao auditiva Questio maior:

Elocucio e expressiao
& (¥ A [
B CObLARLTR. 2% BANS LobAz BMUT <AL, mp(®LaL) © A e Suzdm,
17530 Hh5. LBIEA LI BOE o ABAT <EEL,

(AZ YT} (1]
L Z& B nx A W ~
RSB ED->TRVET, MESVETH. A questdo pede para responder sobre o que a pes-
soa identificada com—(seta) deve falar naquele
1 B%ﬁ%bi?a momento. Serd necessario ouvir atentamente a
Fut explicagdo e a pergunta, observan-
2 BRHIC do a ilustracdo para detectar que \ o
55 Lonw . . ~ s ~ .
3 pEcEALLET. tipo d~e situac@o ¢ apresentada. Sdo \ w
questdes com novo formato.

(Resposta = 3)

* As Questdes Maiores sdo grupos de questdes com o mesmo formato. Para saber sobre a composi¢ao das Questdes Maiores poderdo acessar o website
oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp). O website contém também exemplos de todas as Questdes Maiores, de todos os

Niveis.
Exemplos de Questdo do Novo Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa @



A'Sequencia da Inscricao Para o Exame:

Para Quem Ira Prestar no EXterior: 7

Verifique os municipios e a entidade que realizardo o exame, no pais ou regiao pretendida.
* Consta no website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp)
a relagdo dos municipios e 6rgaos que realizardo o exame.

4

Verifique como se deve proceder a inscrigao junto ao 6rgdo que realizard o exame e
obter o manual para candidatos (Formulario de Inscri¢ao)

Primeira prova (julho):

por volta de marco a abril Ler atentamente o manual do candidato, realizar a inscricao conforme
Segunda prova (dezembro): instrucdes do orgao realizador e pagar a taxa.

por volta de agosto a setembro

Receberio a ficha de candidato do 6rgao realizador.

A 4

Primeira prova (julho):
Inicio de julho

Segunda prova (dezembro):
Inicio de dezembro

Prestar a prova

. 4

Receber do o6rgdo realizador o resultado do exame

Primeira prova (julho):

por volta de setembro
Segunda prova (dezembro):
por volta de marco

* Essa € a sequéncia geral dos procedimentos no exterior. Como podera haver variagdes conforme o pais ou a regido, confirmem os de-
talhes junto ao orgao realizador do exame. No exterior ha também localidades que nao realizam o exame em Julho, realizando somente
em Dezembro. Para saber se o exame sera realizado em Julho na localidade onde pretendem prestar, poderdo acessar o website oficial do
Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp).

* Caso prestem o exame no Japao, verifiquem pelo website da Associagdo de Educacao Internacional do Japao (http://www.jees.or.jp/jlpt/).

Perguntas mais

frequentes 7

P1 Quem podera prestar o Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa ?
Qualquer pessoa, desde que ndo tenha a lingua japonesa como lingua materna. Nao ha restri¢do de idade.

P2 Quando o exame é realizado?
Duas vezes ao ano: em Julho e em Dezembro. Em 2011, o primeiro exame sera realizado no dia 3 de julho (do-
mingo) e o segundo no dia 4 de dezembro (domingo). Todavia, ha cidades do exterior nas quais o exame nao sera
realizado em julho, somente em dezembro. Para saber se o exame sera realizado em Julho na localidade onde pre-

tendem prestar, poderdo acessar o website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp).

No periodo de inscri¢do nio estarei no pais/localidade onde pretendo prestar o exame. Como posso fazer?
A inscri¢@o devera ser feita sem falta junto ao 6rgdo que realizard o exame no pais/localidade onde prestara o
mesmo. Conforme o pais ou a localidade, a forma de se inscrever ¢ diferente. Informem-se junto ao 6rgao reali-
zador do exame da localidade. Se ndo puder efetuar a inscri¢io pessoalmente, poderdo pedir para um amigo ou

conhecido do pais / localidade onde pretendem prestar o exame.

@ Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa



Como escolher o nivel do exame a prestar?
Consultem “os parametros da certificagdo” (pagina 6) e a “correspondéncia entre os niveis dos exames novo e
antigo” (pagina 3). Além disso, poderdo também verificar o nivel a partir dos exemplos de questdes contidos no

website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp).

Como é tomada a decisiio sobre aprovacio ou reprovagio.

Para a aprovagéo, duas coisas sio necessarias: @ A nota global devera ser igual ou superior a nota necessaria para
a aprovagdo (= Nota de aprovagido), @ A pontuagdo de cada divisdo das pontuagdes devera ser igual ou superior
a nota necessaria para a aprovacao, fixada para cada divisdo (= Nota padrdo). Caso ndo alcance a nota padrao,
ainda que somente em uma das divisdes de pontuagdo, ndo havera aprovacao, mesmo obtendo uma pontuacao
global alta.
A pontuagao de cada divisdo dos niveis N1 a N3 diferem dos niveis N4 e N5. As notas padrio para cada nivel sdo

conforme a tabela abaixo:

Pontuagao de cada divisao
Pontuagao global Conhecimento
Niveis do idioma (escrita, vo- | Compreensao do texto | Compreensao auditiva
cabulario, gramatica)
Escala da Nota de Escala da Nota Escala da Nota Escala da Nota
pontuagdo | aprovagdo | pontuagdo padrao pontuagdo padrdo pontuagdo padrao
N1 0al80 100 pontos 060 19 pontos 060 19 pontos 0a60 19 pontos
pontos pontos pontos pontos
N2 0al80 90 pontos 060 19 pontos 060 19 pontos 0a60 19 pontos
pontos pontos pontos pontos
N3 0al180 95 pontos 060 19 pontos 060 19 pontos 0a60 19 pontos
pontos pontos pontos pontos
Pontuagédo de cada divisao
Pontuagdo global Conhecimento do idioma (escrita, vocabulério, N »
77 L ~ Compreensdo auditiva
Niveis gramatica) / Compreensdo do texto
Escala da Nota de Escala da Nota Escala da Nota Escala da Nota
pontuagdo | aprovagdo | pontuagdo padrao pontuagdo padrao pontuagdo padrao
N4 0al80 90 pontos 0al120 38 pontos 0a60 19 pontos 0a60 19 pontos
pontos pontos pontos pontos
NS 0al180 80 pontos 0al120 38 pontos 060 19 pontos 0a60 19 pontos
pontos pontos pontos pontos

m Quando e como receberemos o resultado do exame?

Todas as pessoas que prestarem o exame receberdo o“Comunicado de aprovacdo ou reprovagdo”. Para os apro-
vados sera também enviado o Certificado de Proficiéncia em Lingua Japonesa do respectivo nivel. No caso do
exterior, os documentos serdo enviados por meio do drgao responsavel pelo exame na respectiva cidade. Portanto,

os resultados do primeiro exame (julho) deverao chegar em meados de setembro, ¢ os do segundo exame (dezem-

bro), no inicio de margo. Caso ndo tenham recebido no final dos meses mencionados, entrem em contato com o

.

orgdo responsavel pela realizagdo do exame na cidade onde prestaram.

Apresentacao de'livros

[Sintese do Manual do Novo “Exame de
Proficiéncia em Lingua Japonesa” e coleta-
nea de exemplos das questdes para os niveis
N1, N2 e N3]

Tamanho BS5, 129 paginas, acompanha um CD.

[Sintese do Manual do Novo “Exame de
Proficiéncia em Lingua Japonesa” e coleta-
nea de exemplos das questdes para os niveis
N4 e N5]

Tamanho: BS, 87 paginas, acompanha um CD.

Qures

Prego de capa: 900 Ienes + Imposto Prego de capa: 800 Ienes + Impostos
Editora: Bondinsha Inc. Editora: Bondinsha Inc.
ISBN: 978-4-89358-734-3 ISBN: 978-4-89358-735-0

Encomendas e informagdes com ............ Bondinsha Inc. Tel: +81-3-3263-3959 Fax: +81-3-3263-3116 URL: http://www.bonjinsha.com/

Inscrigdes - Perguntas Frequentes - Apresentagdo dos Livros @



Exame de Proficiéncia em
Lingua Japonesa 2011

Inscrevam-se

com
antecedéncia!

Data dos exames:
Primeiro exame........... dia 3 de julho (domingo)*
Segundo exame........... dia 4 de dezembro (domingo)

Niveis: 5 niveis, de N1 a N5
As inscrigoes serdo encerradas 3 meses antes da prova. Para maiores detalhes como a forma e prazo para realizagao da
inscri¢do, informem-se junto ao 6rgao responsavel pela realizagdo do exame no respectivo pais / localidade onde irdo

prestar.
* No exterior, ha localidades que ndo realizam o exame em Julho, realizando somente em Dezembro. Para saber se o exame sera realizado em Julho
na localidade onde pretendem prestar, poderdo acessar o website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa (www.jlpt.jp).

Novas
informacgoes
~ . sobre o exame,
OABENRR _ - === | Apresentacdo do website D
JLPT =~ [ o- AR aqul.
Japﬂ.nEse -. o No website oficial do Exame de Proficiéncia em Lingua
BFEMENEB YT DELR ~ 4 o ere .. ~ .
‘_El,nquag B Japonesa estao disponibilizadas muitas informagdes, tais como
F’FufiEiE y Biiasony 5 REREOLR explicagdes detalhadas sobre o Novo Exame de Proficiéncia
Test ‘ em Lingua Japonesa ¢ exemplos de questdes para cada nivel,

além de informagdes como os procedimentos para inscrigdo,
stk et (QEEITRITIITIN | as cidades onde serdo realizadas, bem como os érgdos respon-
‘ dledlnll saveis pela realizagdo. Portanto, ndo deixem de acessar. Ha

' 20101285818

versdes em idiomas japonés, inglés e chinés.

http://www.jlpt.jp/

Orgio responsavel pela realizaciio (os manuais do exame estdo disponiveis no 6rgao abaixo).




